
Les paroisses – d'Astorville - Bonfield - 
Corbeil – Parishes 

«On unceded land of the Algonquin Nation» 

Paroisse St-Thomas d’Aquin Parish  / Paroisse Ste-Bernadette Parish      
Paroisse Sacré-Cœur de Jésus / Sacred Heart of Jesus Parish 

1994 Corbeil Rd. Corbeil ON P0H 1K0 / TEL: 705-482-7999   Courriel/Email: abcparishes@gmail.com 
Les heures de bureau: Le jeudi 10h00 à 16h00 / Le samedi sur rendez-vous 

Office hours: Thursdays 10:00am–4:00pm / Saturdays by appointment 

ourabcparishes.com 

              Suivez-nous sur / Follow us at Paroisses A-B-C Parishes   //    YouTube:  Paroisses A-B-C Parishes 
Curé/Pastor : Rev. Cyril Okebanama, S.M.M.M. 

Paroisse Ste-Anne Parish - 241 Second Street, Box 160, Mattawa ON P0H 1V0    TEL : 705-744-5391 
courriel/email:  stannemattawa@gmail.com 

  CETTE SEMAINE:                                                Fête/Celebration     Intention de messe/Mass Intention 
Samedi 11 avril 
Lecteur/Reader:  Lori Betik 

16h30 
 

Corbeil *  
EN/FR 

   Dimanche de la Divine Miséricorde 
   Divine Mercy Sunday 
    

  †  Marie Chambers 
      par/by Marie Boucher 

Dimanche 12 avril 
 

8h30 Bonfield * 
EN/FR 

    
 

  †  Normand Lazure 
      par/by Marcella Beaulieu 

 10h30 Mattawa   

Jeudi 16 avril 19h00 Bonfield 
EN/FR 

  Fête de Ste-Bernadette 
  Feast of Ste-Bernadette 

  †  Pour les paroissiens / for parishioners 
      par/by Tim Foster 

LA SEMAINE PROCHAINE: 
Samedi 18 avril 
Lecteur/Reader: Jocelyne Gervais 

16h30 Corbeil * 
FR/EN 

    
 

  †  Roland Corriveau 
      par/by Debby Corriveau 

Dimanche 19 avril 
 

8h30 Bonfield 
FR/EN 

     †  Maurice Charron 
      par/by David Fink 

 10h30 Mattawa     

LA SEMAINE DERNIÈRE:   
LAST WEEK :   (2-5 avril) 

La Participation 
Attendance 

Offrandes / Offerings Fonds de réparation et d'entretien 
Repair & Maintenance Fund 

HOLY THURSDAY: 
Sacré-Cœur de Jésus (Corbeil) 

45 n/a n/a 

GOOD FRIDAY: 
Sacré-Cœur de Jésus (Corbeil) 

49 n/a n/a 

GOOD FRIDAY: 
Ste-Bernadette (Bonfield) 

30 n/a n/a 

EASTER VIGIL: 
Ste-Bernadette (Bonfield) 

62 Sunday Collection:  $    565.00 
Easter Collection:    $    255.00 

$50.00 

EASTER SUNDAY: 
Sacré-Cœur (Corbeil)  

57 Sunday Collection:  $ 1,265.00 
Easter Collection:    $     755.00  

$750.00 

> Sacrement de la confession:  disponible 15 min avant toutes les messes. //   Sacrament of Confession: available 15 min prior to all Masses. 

> Le Rosaire:  les mercredis à 9h, paroisse Ste-Bernadette.                        //    The Rosary:  Wednesdays at 9:00 am, St. Bernadette Parish. 

* Diffusée en direct sur Facebook / publiée le lendemain sur YouTube.   //     * Live streamed on Facebook / posted next day on YouTube. 

 

Note du Père Cyril / Note from Fr. Cyril 
 

Chers amis dans le Christ, 
 

Comme nous le savons, la création de l’homme est une pure manifestation de l’amour divin. Dieu n’a pas seulement fait homme, 

mais il l’a créé à son image et à sa ressemblance. Puis l’homme a désobéi à Dieu, mais celui-ci, en tant que Père riche en 
miséricorde, est intervenu. Cette intervention miséricordieuse a libéré l’homme de l’esclavage et du péché. Chers frères et sœurs, 
Dieu nous a montré son amour et sa miséricorde, et continue de le faire. Il veut toujours que nous nous montrions amour et 
miséricorde les uns envers les autres. Il dit : « Soyez miséricordieux comme votre Père céleste ». N’oubliez pas que la miséricorde 
guérit, unit et édifie, et qu'elle « facilite la conversion et est source d'une vie nouvelle de joie, de sérénité et de paix ». Je vous 
souhaite à tous une bonne semaine.  

 

Dear friends in Christ, 
 

As we know, the creation of man is a pure manifestation of Divine love. God not only made man but created man in his own image 

and likeness. Then man disobeyed God, but as a Father who is rich in mercy, He intervened. This merciful intervention liberated man 

from the bondage of slavery and sin. Dear brothers and sisters, God has shown us His love and mercy and continues to do so. He 

always wants us to show love and mercy to one another. He says; “Be merciful like your Heavenly Father”. Don't forget, mercy 

heals, unites and builds up, and “mercy makes conversion easy and serves as a source of a new life of joy, serenity and peace”. 

I wish you all a blessed week.    

 

 

 

 

 

mailto:stannemattawa@gmail.com


 

“.....I am the resurrection and the life.....”     John 11:25 

          

Pope’s Prayer Intention for April 
For priests in crisis:  Let us pray for priests going through moments of crisis in their vocation, that they may find the 
accompaniment they need and that communities may support them with understanding and prayer. 

 

  Bishop Brehl’s Easter Message 
As the Church continues its celebration of the Easter Season beginning with Easter Sunday and continuing for 50 days 
up until Pentecost, you are invited to visit the Diocese’s YouTube Channel to view Bishop Brehl’s 2026 Easter message. 

 

 Bishop Brehl to meet with Astorville Parishioners 
 Bishop Brehl and the Chancellor of the Diocese, Fr. Ryan Holly will be coming to Corbeil for a meeting with the  
 parishioners of Astorville. This meeting  will be to hear your voices regarding the realities of your building and parish.   
 The meeting will take place on Wednesday, April 15th at 6:00pm at Sacred-Heart Church in Corbeil. 
 

 
 

Divine Mercy Sunday 
In the 1930s, Jesus chose a humble Polish nun, Sr. Maria Faustina Kowalska to receive private revelations concerning 
Divine Mercy.  These revelations were recorded in a diary, and finally published in 1981 as « Diary: Divine Mercy in My 
Soul ».  In 2000, Sr. Faustina was canonized by St. Pope John Paul II. 
 

Example from St. Faustina’s Diary, no. 699 : « My daughter, tell the whole world about My inconceivable mercy. I desire 
that the Feast of Mercy be a refuge and shelter for all souls, and especially for poor sinners. On that day the very 
depths of My tender mercy are open. I pour out a whole ocean of graces upon those souls who approach the Fount of 
My mercy. The soul that will go to Confession and receive Holy Communion shall obtain complete forgiveness of sins 
and punishment.  ….Let no soul fear to draw near to Me.  …It is My desire that it be solemnly  celebrated on the first 
Sunday after Easter.  Mankind will not have peace until it turns to the Fount of My Mercy.  » 
 

Divine Mercy Chaplet 
Recitation of the Sr. Faustina's Chaplet of Divine Mercy can be found on various YouTube channels, including the 
daily live-stream at 3:00pm by the Sisters of Our Lady of Mercy from the Saint John Paul II National Shrine in 
Washington.  The chaplet is recited every Friday at St. Anne’s in Mattawa after the 10:00am Mass. 
 

Dimanche de la Miséricorde divine  
Dans les années 1930, Jésus a choisi une humble religieuse polonaise, sœur Maria Faustina Kowalska, pour 
recevoir des révélations privées concernant la Miséricorde divine. Ces révélations ont été consignées dans un 
journal intime, puis finalement publiées en 1981 sous le titre « Journal : La Miséricorde divine dans mon âme ». En 
2000, sœur Faustina a été canonisée par le bienheureux pape Jean -Paul II. 
 

Extrait du Journal de sainte Faustine, n° 699 : « Ma fille, parle au monde entier de Ma miséricorde inconcevable. Je 
désire que la Fête de la Miséricorde soit un refuge et un abri pour toutes les âmes, et surtout pour les pauvres 
pécheurs. En ce jour-là, les profondeurs mêmes de Ma tendre miséricorde sont ouvertes. Je déverse un océan 
entier de grâces sur ces âmes qui s’approchent de la Source de Ma miséricorde. L’âme qui se confessera et recevra 
la Sainte Communion obtiendra le pardon complet de ses péchés et de ses peines.  … Qu’aucune âme ne craigne de 
s’approcher de Moi.  … Je désire que cette fête soit solennellement célébrée le premier dimanche après Pâques.  
L’humanité ne connaîtra pas la paix tant qu’elle ne se tournera pas vers la Source de Ma Misér icorde. » 
 

Chapelet de la Divine Miséricorde  
On peut trouver la récitation du chapelet de la Miséricorde divine de sœur Faustine sur diverses chaînes YouTube, 
notamment lors de la diffusion quotidienne en direct à 15 h assurée par les Sœurs de Notre-Dame de la Miséricorde 
depuis le sanctuaire national Saint-Jean-Paul II à Washington. Le chapelet est récité tous les vendredis à l'église Sainte-
Anne de Mattawa après la messe de 10 h. 

 
Mass Cards 
Mass cards, a long-standing Catholic tradition, serve as an expression of sympathy where prayers for the soul of a 
loved one, offered in the Mass, can be a source of comfort for a grieving family. To request a Mass card for an 
intention that you have already submitted or, for a new intention, please submit a note, along with your phone 

number or call the office. There is no extra charge for a card beyond the $15 offering for a Mass. Cards will be signed by Father 
Cyril. When the card is ready, you will be contacted by the office. 
 

     Lenten Donations – Thank you! 

     We would like to thank all those who gave generously to the Callander Food Bank during Lent.  Four boxes of food  
      were delivered last week, and $105 cash was donated.  Thank you everyone!  //  Nous tenons à remercier toutes les 

personnes qui ont fait preuve de générosité envers la banque alimentaire de Callander pendant le Carême.  Quatre boîtes de 
nourriture ont été livrées la semaine dernière, et un don en espèces de 100 $ a été versé.  Merci à tous ! 
 

  Ste-Bernadette Feast Day Mass & Adoration (April 16th) 
  In honour of Ste-Bernadette’s Feast Day on April 16th., Fr. Cyril will be celebrating Mass at Ste-Bernadette’s in Bonfield    
  on Thursday, April 16th at 7:00pm. The Mass will be preceded by Adoration from 6:30pm – 7:00pm where we are 
invited to escape the busyness of life and spend some time in the presence of Jesus in reverence and silence.  

 

Sacred Heart of Jesus Raffle / Ticket Returns 
Thank you to all those who have been selling tickets for the Sacred Heart draw to be held June 21st.  We are halfway 
there!  Please do your best to return as many sales as you can over the next two weeks so that we may update our  
sales to date.  Thank you! 

 

Merci à tous ceux qui ont vendu des billets pour le tirage au profit de la paroisse Sacré-Cœur qui aura lieu le 21 juin. Nous 
sommes à mi-chemin ! Veuillez faire de votre mieux pour nous remettre le plus de billets vendus possible au cours des deux 
prochaines semaines afin que nous puissions faire le bilan des ventes à ce jour.  Merci! 
 

“There is no soul that is not bound to pray, for every single grace comes to the soul through prayer." 
(Diary of St. Faustina, 146) 

                   

                            


